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Bichi

» Helfed mir, ich sdtt so Viele helfe!”

Zur diesjahrigen Geldsammlung des Internationalen Komitee vom Roten Kreuz. Postscheckkonto | 777

Der Burokratismus triumphiert

August 1945. Der «Wiwa-Berichter»
ist inzwischen Zivilist geworden und
sollte in einer dringlichen Angelegen-
heit telephonische Verbindung mit dem
Heerespolizeiposten in L. haben. Er ver-
langt also tiber die Telephonnummer 11,
und als er auf Nr. 14 oder 13 verwiesen
wird, lber diese Nummern die Ver-
bindung mit dem Herespolizeiposten
in L.

Willy Dietrich
Bern

Nihe Walliser Keller

Café RYFFLI-Bar

«Kdénnen Sie mir die Nummer an-
geben?» fragt die Telephonistin.

«Nein, Fraulein, sonst kénnte ich ja
direkt einstellen. Aber ich kann lhnen
genau Orischaft, Strake, Hausnummer
und Stockwerk angeben, in welchem
sich der Posten befindet.»

«Tut mir leid, ich kann Sie nur ver-
binden, wenn Sie mir die Telephon-
nummer angeben kénnen. So verlangt
es die Vorschrift!»

Und da diese Nummer weder in
einem Telephonbuch, noch in den Ster-
nen geschrieben steht, wird es mir bis
anno domini, im Jahre, da der heilige
schweizerische Burokratius stirbt, nicht
mdglich sein, telephonische Verbindung
mit dem gewiinschten Posten zu er-
halten!

(Garantiert Wiwa) Wi.

Amerikanische Saison

Ja, wir haben uns sie so ungeféhr vorge-
stellt: ein wenig schlacksig, muskulés, heim-
liche Lassoschwinger, wenn's erlaubt ist zu
sagen, sympathische, ganz und gar unnervése
Gesichter, Leute, die man gern hat.

Kein Zweifel, sie beleben das Stadtbild.
Man sieht sie in Gruppen oder allein am Eis-
stand, im Café oder gar im Variété, und ihr
breites Wallace-Beery-Lacheln ist frei von je-
der hinterhaltigen europaischen Ironie.

Aber mit ihnen sehen wir die Sich-Bemi-
henden, die Liebenswiirdigen — unter uns
Tragen oder Ueberdngsilichen: Den alten Ex-
portkaufmann, der 25 Jahre «driiben» war und
nun erstaunlich oft in Begleitung der jungen
Landesgédste gesichtet wird. Er schwitzt vor
Eifer und sein Amerikanisch klingt einige
Grade lauter als sein normales Idiom. Ferner
den Sprachenprofessor mit dem Zwicker, in
dunkelm Anzug. Er ist die Uneigennitzigkeit
selbst, besucht mit seinen «Boys» die lang-
weiligsten Museen, vergifit gar sein Mittag-
essen zu Hause und lakt die Stammgéste im
Restaurant an der Haupistrahe die tadellose
Aussprache des Artikels «The» geniefien.

Backfische kichern oder wagen gar ein
schiichternes «Hello», ach, ihr ganzes ameri-
kanisches Kino-Erlebnis zittert in diesem Hello.
Andere stofien sich an, mustern kritisch die
Gradabzeichen und verkiinden: Lueg au, daas
isch & Sortschent I»

Stenotypistinnen mit dem Brevier fir «Eng-
lische Handelskorrespondenz» fiihren landes-
mutterliche Gesprache am besseren Kichliwirt-
schaftstisch und gar lieblich erhitzte Sekre-
tarinnen lassen auf offener Strafe zuweilen
ein derartig breites und wohlgesattigtes «Bye»
héren, dak uns weniger polyglotten Talenten
die Spucke wegbleibt. Andere biedere Mit-
biirger, denen das Gliick solch inniger Kon-
taktnahme versagt ist, aufiern sich etwa so:

A.: «Schau da, sie trinken Bier.»

B.: «Wer?»

A.: «Nu, die Amerikaner.»

A.: «Gut genéhrt...»

B.: «Klar, jeden Morgen ein Pfund Corned-
Beef.»

C. (der Schweigsame in der Ecke): «lch
méchte auch einmal wieder hundertfiinfzig
Franken Sackgeld haben ...»

Mein Freund Alois war von jeher ein be-
geisterter Freund Amerikas. Er sagt jedem
«Boy», den er erblickt, prinzipiell ein schal-
lendes «Good day» an. Er spricht auch Eng-

lisch. Es lautet: «Our beer is good, hé?», und-

diesen wahrhaft fundamentalen Satz weify er
sozusagen immer anzubringen.

Bleibt noch Tante Vreni, die Schwerhérige,
zu erwahnen. Die Gute liest keine Zeitung.
Das hat seine Nachteile, wie man sieht. In der
Bahnhofstrafie richtet sie ihr altmodisches Hor-
rohr gegen uns, weist mit der Rechten auf ein
paar ockerfarbene Boys und fragt: «Sind das
Polen?»

«Nein, Tante, Amerikaner!»

«Die Armen

Wir schmettern in den Trichter: «Die sind
nicht arm, Tante, sondern in den Ferien ...»

«Aus Algerien?» fliistert sie nachdenklich,
«ja, die Zeiten sind schrecklich...»

Danach gaben wir es auf.

--.'))

E-H. Si:

Alex Imhoden

frither Walliser Keller Ziirich, jetzt

Bern

Neuengasse 17, Telefon 216 93
Niihe Café Ryffli-Bar

Au I°* pour les gourmets!

Walliser Keller Bern
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